Mark Twain: Dobrodruzstvi Toma Sawyera

Tom se objevil na chodniku s putnou vapna a se Stétkou na dlouhé nasade. Zméril
pohledem plot a radost vyprchala ze svéta. Bezmala tficet metrt solidniho prkenného plotu,
vysokého pies pul tietiho metru. S povzdechem namocil Stétku a piejel ji nejvyssi prkno;
opakoval postup; opakoval ho znova; srovnal bezvyznamny nabileny prouzek s nedozirnou
pevninou nenabileného plotu a malatn€ usedl na bednu. Védél, ze za chvili se tudy zacnou
trousit hosi a Ze si ho pro tu nucenou praci budou ukrutné dobirat.

Vytahl z kapes vSechny své pozemské statky a jal se je prohlizet. Byly to kousky hracek,
kulicky a vselijaké tretky; mélo to smé€nnou hodnotu, jez by snad mohla ziskat vyménou
jinou praci, ale nebylo toho zdaleka dost, aby za to koupil tfebas jen pll hodiny ryzi,
opravdové svobody. Tom se tedy vzdal planu koupit si chlapce. A v této temné, beznadéjné
chvili ho osvitil blesk vnuknuti! Opravdovy blesk opravdového vnuknuti. Chopil se Stétky
a zacal klidn¢ pracovat. Za n¢kolik okamzikl se objevil v dohledu Ben Rogers — prave a
zrovna chlapec, jehoz posméchu se nejvic obaval. Ben jedl jablko a vydaval dlouhé,
melodické houkani, stfidané v intervalech hlubokym ding-dong-dong, ding-dong-dong,

nebot’ pfedstavoval parolod’ ,,Velké Missouri‘.

Tom bilil dal, nevS§imaje si parniku. Ben chvili vyjevené, koukal a pak ftekl:

,Hej, ty! Jsi v bryndé¢, vid’?*

Z4dna odpovéd’. Tom zkoumavé, okem umélce, ziral na stopy posledniho méachnuti
Stétce, znovu jemné prilozil §tétku a dival se kriticky jako pfedtim. Ben si stoupl vedle n¢ho.
Tomovi se pii pohledu na jablko sbihaly sliny v Ustech, ale vytrval pfi praci. Ben fekl:

,,Povidam, musiS makat, vid’?*

»Ale, heled'me, Ben! Ani jsem t& nevidél.*

,Jarku, jdu se koupat. NeSel bys taky? Ale ovSem, ty radéji pracujes, ze ano?*

Tom se chvili na né¢ho dival a pak tekl:

,,Cemu tikas prace?

,,INo, copak tohle neni prace?

Tom se dal znovu do bileni a nedbale prohodil:

,Je a neni. Podle toho, jak se to vezme. Ale Toma Sawyera to nahodou bavi, to je jisté.*

»Ale jdi! Snad mi nechce§ namluvit, ze to délas rad?*

Stétka se nezastavila.

,Rad? Nevim, pro¢ bych to neme¢l délat rad Cozpak se kazdému chlapci postésti, aby
mohl bilit plot?*



Toto prohlaseni postavilo véc do odlisného svétla. Benliv z4jem stoupal s kazdym
pohybem Sstétky. Kazdym pohybem stétky byl vic a vice ocarovan. Za chvili fekl:

,,Jarku, Tome, nech me¢ trochu bilit.*

Tom uvazoval. Uz chtél svolit; ale rozmyslel si to:

,,Ne, ne; nejde to, Bene. Vi§, teté Polly na tomhle ploté hrozné zalezi — je to do ulice,
vis. Kdyby to byl plot za humny, bylo by mi to jedno a ji by to bylo také jedno. Ale na
tenhle plot si moc potrpi; musi se to délat velmi opatrn€. Myslim, Ze bys mezi tisicem, ba
snad mezi dvéma tisici chlapci nenasel druhého, ktery by to umél udélat jaksepatii.*

,Vazné? Ale heled’, nech mé aspon zkusit. Jenom chvilecku. Ja bych tebe nechal, Tome,
kdybych byl na tvém misté.*

,,Bene, ja bych t¢ opravdu rad nechal! Ale teta Polly — co ti mam povidat, Jim chtél bilit,
a nenechala ho. Sid to chtél délat, a ani Sida nenechala. Tak vidis, jak jsem na tom? Kdyby
ses do toho plotu dal a néco se mu stalo...*

,,Jdi do haje! Budu davat hrozny pozor. Nech mé to zkusit. Dam ti ohryzek svého jablka.*

»Podivej se, Bene, ja bych rad — ale nejde to. Bojim se.*

,»Dam ti celé jablko!*

Tom mu vydal §tétku s neochotou ve tvafi, ale s dychtivou ochotou v srdci. A zatim co
neboZka parolod’ ,,Velké Missouri* pracovala a potila se v slune€nim tpalu, sedél umélec
na odpocinku v nedalekém stinu na soudku, klatil nohama, zmoulal jablko a planoval
vrazdéni dalSich nevinatek.

Materialu bylo dost; co chvili se sem ptiloudal néktery z chlapcti; ptichdzeli a posmivali
se, ale ztistavali a bilili. Ve chvili, kdy Ben uz nemohl hnout rukou, Tom prodal chvili bileni
Billymu Fisherovi za draka ve stavu schopném provozu, a kdyz Bill byl vycerpan, vykoupil
se Johnny Miller za cenu mrtvé krysy s provazkem, na kterém ji §lo komihat; a tak dale a
tak podobné, hodinu za hodinou. Rano byl Tom ubohym, takika nuznym chlapcem.
Odpoledne doslova tonul v bohatstvi. Mél dvanact kuli¢ek, kousek brumajzlu, sklicko z
modré lahve, kterym $lo koukat, délo udélané z civky, kli¢, kterym neslo nic odemknout,
kousek ktidy, sklenénou zatku, cinového vojacka, dva pulce, Sest prskavek, koté, ale jenom
a jednim okem, mosazny knoflik od dvefi, psi obojek, ale bez psa, rukojet’ noze, Ctyfi
kousky pomerancové klry a zpuchiely okenni ram. A po celé odpoledne mél zlaté
bezpracné Casy — dostatek spole¢nosti — a plot mél na sobé tfi vrstvy natéru! Kdyby Tomovi
nebylo doslo vapno, byl by pifivedl na mizinu vSecky chlapce z méstecka.

Objevil, aniz si to wuveédomil, velky zakon lidského pocinani, totiz:
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